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PR _COD_ 2app

Oznake postupaka

*  Postupak savjetovanja
**%  Postupak suglasnosti
***]  Redovni zakonodavni postupak (prvo Citanje)
***[[  Redovni zakonodavni postupak (drugo citanje)
***[II  Redovni zakonodavni postupak (trece Citanje)

(Navedeni se postupak temelji na pravnoj osnovi predloZenoj u nacrtu akta.)

Izmjene nacrta akta

Amandmani Parlamenta u obliku dvaju stupaca

Brisanja su oznacena podebljanim kurzivom u lijevom stupcu. [zmjene su
oznacene podebljanim kurzivom u obama stupcima. Novi tekst oznacen je
podebljanim kurzivom u desnom stupcu.

U prvom i drugom retku zaglavlja svakog amandmana naznacen je predmetni
odlomak iz nacrta akta koji se razmatra. Ako se amandman odnosi na
postojeéi akt koji se Zeli izmijeniti nacrtom akta, zaglavlje sadrzi i tre¢i redak
u kojem se navodi postojeci akt te etvrti redak u kojem se navodi odredba
akta na koju se izmjena odnosi.

Amandmani Parlamenta u obliku prociS¢enog teksta

Novi dijelovi teksta oznacuju se podebljanim kurzivom. Brisani dijelovi
teksta oznacCuju se oznakoml ili su precrtani. Izmjene se naznacuju tako da
se novi tekst oznaci podebljanim kurzivom, a da se zamijenjeni tekst izbriSe
ili precrta.

Iznimno, izmjene strogo tehnicke prirode koje unesu nadlezne sluzbe
prilikom izrade kona¢nog teksta ne oznacuju se.
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NACRT ZAKONODAVNE REZOLUCIJE EUROPSKOG PARLAMENTA

o stajaliStu Vijeéa u prvom citanju s ciljem donoSenja uredbe Europskog parlamenta i
Vijeca o pravima i obvezama putnika u Zeljeznickom prometu (preinaka) (12262/2020 —
C9-0011/2021 —2017/0237(COD))

(Redovni zakonodavni postupak: drugo ¢itanje)

Europski parlament,

uzimajuci u obzir stajaliSte Vije¢a u prvom ¢itanju (12262/2020 — C9-0011/2021),

— uzimajuci u obzir misljenje Europskog gospodarskog i socijalnog odbora od 18. sijecnja
2021.1,

— nakon savjetovanja s Odborom regija,

— uzimajudi u obzir svoje stajaliste u prvom ¢itanju? o Prijedlogu Komisije upué¢enom
Europskom parlamentu 1 Vije¢u (COM(2017)0548),

— uzimajuci u obzir ¢lanak 294. stavak 7. Ugovora o funkcioniranju Europske unije,

— uzimajuci u obzir privremeni sporazum koji je odobrio nadleZni odbor u skladu s
¢lankom 74. stavkom 4. Poslovnika,

— uzimajuci u obzir ¢lanak 67. Poslovnika,

—  uzimajuéi u obzir preporuku za drugo €itanje Odbora za promet i turizam
(A9-0045/2021),

1.  prihvaca stajaliSte Vije¢a u prvom c¢itanju;
2. utvrduje da je akt usvojen u skladu sa stajaliStem Vijeca;

3. nalaZe svojem predsjedniku da potpiSe akt s predsjednikom Vijec¢a u skladu s clankom
297. stavkom 1. Ugovora o funkcioniranju Europske unije;

4.  nalaze svojem glavnom tajniku da potpiSe akt nakon provjere jesu li svi postupci
propisno zakljuceni te da ga u dogovoru s glavnim tajnikom Vije¢a da na objavu u
Sluzbenom listu Europske unije;

5. nalaZe svojem predsjedniku da stajaliSte Parlamenta proslijedi Vijecu, Komisiji 1
nacionalnim parlamentima.

I'SL C 197, 8.6.2018., str. 66.
2 SL C 363, 28.10.2020., str. 296.
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KRATKO OBRAZLOZENJE

Kontekst

Europska komisija je 27. rujna 2017. predlozila preinaku Uredbe (EZ) br. 1371/2007
Europskog parlamenta i Vijeca o pravima i obvezama putnika u zeljeznickom prometu radi
bolje zastite putnika u Zeljeznickom prometu u slucaju kaSnjenja, otkazivanja ili
diskriminacije.

Odbor TRAN je 9. listopada 2018. usvojio svoje izvjeS¢e u prvom Citanju s 39 glasova za, 2
glasa protiv i1 6 suzdrzanih glasova. Na plenarnoj sjednici 15. studenog 2018. usvojeno je
stajaliSte Parlamenta u prvom cCitanju s 533 glasa za, 37 glasova protiv i 47 suzdrzanih
glasova. Na pocetku novog parlamentarnog saziva 24. rujna 2019. odbor TRAN je s 47
glasova za, nijednim glasom protiv i nijednim suzdrZanim glasom donio odluku o pokretanju
meduinstitucijskih pregovora na temelju izvjes¢a u prvom c¢itanju.

Vijece je 2. prosinca 2019. usvojilo op¢i pristup za pregovore.

Meduinstitucijski pregovori poceli su 28. sije¢nja 2020. tijekom hrvatskog predsjedanja, a
uspjesno su zavrSeni nakon Cetiri trijaloga 1. listopada 2020., tijekom njemackog
predsjedanja. Odbor stalnih predstavnika (Coreper) je 21. listopada 2020. podrzao privremeni
sporazum, a odbor TRAN ga je odobrio 29. listopada 2020. s 38 glasova za, 7 protiv i 4
suzdrzana glasa.

Nakon pravne 1 jezi¢ne provjere Vijece je 25. sijecnja formalno donijelo svoje stajaliste u
prvom ¢itanju u skladu s privremenim sporazumom. Sad se poziva Parlament da pristupi
drugom ¢itanju 1 odobri stajaliste Vijeca kako bi potvrdio sporazum.

Glavni elementi sporazuma

Postignutim sporazumom znatno se poboljSavaju odredbe postoje¢e Uredbe u pogledu niza
pitanja, na primjer:

— Sad ¢e postojati cjelovit sustav za osobe sa smanjenom pokretljivo$éu koje ¢e od 30. lipnja
2026. moci putovati s pratnjom ako 24 sata prije putovanja o tome dostave obavijest, a dosad
je takvu obavijest trebalo dostaviti 48 sati prije putovanja. U meduvremenu ¢e se primjenjivati
prethodna obavijest u roku od 36 sati. Osoba u pratnji ili pas pomagac ¢e s osobom sa
smanjenom pokretljivoS¢u po potrebi moci putovati besplatno.

— Ako dode do kasnjenja duljeg od 100 minuta, Zeljeznicki prijevoznici bit ¢e obvezni
putnicima ponuditi mogucénosti preusmjeravanja bez obzira na okolnosti i pomo¢i im pronaci
najbolja alternativna rjeSenja, kao S$to je slucaj sa zraCnim prijevoznicima. Ako to zahtijevaju
okolnosti, morat ¢e se osigurati obrok i osvjezavajuce pice, a troSkovi smjestaja bit ¢e
nadoknadeni.

— Uvedene su nove detaljne odredbe o biciklima uz obvezu Zeljeznickih prijevoznika da za
njih osiguraju poseban prostor: sva nova i renovirana zeljeznicka vozila morat ¢e imati
najmanje Cetiri mjesta za bicikle, uz mogucénost da se osigura prostor za viSe njih. Odbijanje
prijevoza bicikala u odredenom vlaku trebalo bi propisno obrazloziti i pritom putnicima
omoguciti da dobiju povrat troskova kad do toga dode.

— Uvedena je obveza za prijevoznike da za putovanja koja se sastoje od uzastopnih
zeljeznickih usluga moraju ponuditi jedinstvene karte. Za medunarodne usluge 1 usluge na
dugim relacijama to ¢e vaziti od datuma pocetka primjene Uredbe, a nakon pet godina i za
regionalne usluge.

— Sveobuhvatne odredbe o informiranju putnika postrozene su, posebno u slucaju kasnjenja,
kad ¢e biti obvezno putnike obavjestavati o razvoju dogadaja ¢im su informacije dostupne.
U tekst je uvrstena klauzula o viSoj sili slicna onoj koja se primjenjuje na putnike u zracnom
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prometu, ali s vrlo detaljnim odredbama kako bi se izbjeglo preSiroko tumacenje.
Primjenjivala bi se u slu¢aju nepredvidenih dogadaja kao §to su ekstremni vremenski uvjeti,
velike elementarne nepogode ili izbijanje velikih javnozdravstvenih kriza, a prijevoznici bi
pritom bili oslobodeni obveze placanja naknade za kaSnjenja, no i dalje bi se primjenjivale
ostale obveze u pogledu pruzanja pomo¢i putnicima i druge klauzule o povratu troSkova.
Nova pravila pocet ¢e se primjenjivati za dvije godine. Tijekom trijaloga dogovoreno je
konacno petogodisnje produljenje postojecih odstupanja za usluge domaceg zeljeznickog
prometa za drzave ¢lanice koje ta odstupanja primjenjuju. Drzave ¢lanice takoder mogu
odluciti da u posebnim okolnostima djelomicno izuzmu prekograni¢ne regionalne, gradske 1
prigradske usluge. Medutim, iz prekograni¢nih usluga ne mogu se izuzeti odredbe o
putnicima sa smanjenom pokretljivos¢u, biciklima, jedinstvenim kartama i preusmjeravanju.

Preporuka

S obzirom na to da je stajaliSte Vijeca u skladu s privremenim sporazumom postignutim
tijekom meduinstitucijskih pregovora, izvjestitelj preporucuje njegovo usvajanje bez izmjena.
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POSTUPAK U NADLEZNOM ODBORU

Naslov

Prava i obveze putnika u Zeljezni¢kom prometu (preinaka)

Referentni dokumenti

12262/1/2020 — C9-0011/2021 —2017/0237(COD)

Datum 1. ¢itanja u EP-u — broj P

15.11.2018 T8-0462/2018

Prijedlog Komisije COM(2017)0548 - C8-0324/2017
Datum objave primitka stajaliSta Vijeéa | 11.2.2021
u prvom ¢itanju na plenarnoj sjednici
NadleZni odbor TRAN
Datum objave na plenarnoj sjednici 11.2.2021
Izvjestitelji Bogustaw
Datum imenovanja Liberadzki
25.10.2017
Razmatranje u odboru 19.2.2020 13.7.2020 12.10.2020 24.2.2021
Datum usvajanja 16.3.2021
Rezultat konacnog glasovanja +: 36
— 6
0: 4

Zastupnici nazo¢ni na kona¢nom
glasovanju

Magdalena Adamowicz, Andris Ameriks, José Ramon Bauza Diaz,
Izaskun Bilbao Barandica, Marco Campomenosi, Ciaran Cuffe, Jakop
G. Dalunde, Johan Danielsson, Karima Delli, Anna Deparnay-
Grunenberg, Gheorghe Falca, Giuseppe Ferrandino, Jodo Ferreira,
Mario Furore, Seren Gade, Isabel Garcia Muioz, Jens Gieseke, Elsi
Katainen, Katefina Konec¢na, Elena Kountoura, Julie Lechanteux,
Bogustaw Liberadzki, Peter Lundgren, Benoit Lutgen, Marian-Jean
Marinescu, Tilly Metz, Giuseppe Milazzo, Claudia Monteiro de Aguiar,
Caroline Nagtegaal, Jan-Christoph Oetjen, Philippe Olivier, Rovana
Plumb, Dominique Riquet, Massimiliano Salini, Sven Schulze, Vera
Tax, Barbara Thaler, Istvan Ujhelyi, Petar Vitanov, Elissavet
Vozemberg-Vrionidi, Lucia Vuolo, Roberts Zile, Kosma Ztotowski

Zamjenici nazo¢ni na kona¢nom

Paolo Borchia, Brice Hortefeux, Robert Roos

glasovanju
Datum podnoSenja 17.3.2021
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POIMENICNO KONACNO GLASOVANJE U NADLEZNOM ODBORU

36 +
ECR Peter Lundgren, Robert Roos, Roberts Zile, Kosma Ztotowski
ID Paolo Borchia, Marco Campomenosi, Lucia Vuolo
NI Mario Furore
PPE Magdalena Adamowicz, Gheorghe Falca, Jens Gieseke, Brice Hortefeux,
Benoit Lutgen, Marian-Jean Marinescu, Giuseppe Milazzo, Claudia Monteiro
de Aguiar, Massimiliano Salini, Sven Schulze, Barbara Thaler, Elissavet
Vozemberg-Vrionidi
Renew José Ramon Bauza Diaz, 1zaskun Bilbao Barandica, Seren Gade, Elsi
Katainen, Caroline Nagtegaal, Jan-Christoph Oetjen, Dominique Riquet
S&D Andris Ameriks, Johan Danielsson, Giuseppe Ferrandino, Isabel Garcia
Muioz, Bogustaw Liberadzki, Rovana Plumb, Vera Tax, Istvan Ujhelyi,
Petar Vitanov
6 -
The Left Katefina Konec¢na
Verts/ALE | Ciaran Cuffe, Jakop G. Dalunde, Karima Delli, Anna Deparnay-Grunenberg,
Tilly Metz
4 0
ID Julie Lechanteux, Philippe Olivier
The Left Joao Ferreira, Elena Kountoura

Koristeni znakovi:

+ :za
- protiv

0 : suzdrzani
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